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PROLOGO

Gracias por elegir la TECH450. Este manual le ayudard a poner en funcionamiento su
herramientay le explicard cdmo sacar el maximo provecho de todas sus grandes caracteristicas.

POR FAVOR, ASEGURESE DE QUE SUHERRAMIENTA ESTE COMPLETAMENTE CARGADA
ANTES DE USARLA POR PRIMERA VEZ Y ANTES DE REGISTRO.

Si necesita mas ayuda, por favor visite las paginas de apoyo en nuestro sitio web en www.
bartecautoid.com

2|Pagina



TECH450 Guia de Usuario

LISTADE CONTENIDOS

PROLOGO

JULIO 2023

LISTADE CONTENIDOS

AVISOS IMPORTANTES

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

ANTES DE EMPEZAR
COMPONENTES DELKIT

INSCRIPCION

HERRAMIENTA DE CARGA

SECUENCIADEENCENDIDOY APAGADO
MENU DE INICIO

MAS INFORMACION SOBRE EL TPMS

SELECCIONE UN VEHICULO

NUEVO SERVICIO

1/6 REVISAR LOS SENSORES

2/6 SENSORES PROGRAMABLES

3/6 RELEARN

4/6 DIAGNOSTICOS OBD

5/6 INFORMACION TECNICA

6/6 REVISAR LOS DATOS DEL VEHICULO

AJUSTES

TPMSDEESCRITORIO

BLUETOOTH AJUSTES

ACTUALIZACION DE LAHERRAMIENTAMEDIANTE CABLEUSB.........

ACTUALIZAR SUHERRAMIENTA VIAWI-FI

APENDICE

ESPECIFICACIONES TECNICAS

3|Pagina

25
25
26



TECH450 Guia de Usuario JULIO 2023

AVISOS IMPORTANTES
DEFINICIONES DE SEGURDAD

Todos los mensajes de Peligro, Advertencia, Importante y Nota deben ser seguidos para su
seguridad. Estos mensajes de seguridad estan en la siguiente forma.

&'ELIGRO: Significa que puedes arriesgarte a perder lavida.

AADVERTENCIA: Significa que puede arriesgarse a posibles dafios corporales.

PRECAUCION: Significa que se arriesga a dafar el vehiculo o la herramienta.

Estos mensajes de seguridad cubren situaciones de las que Bartec es consciente. Bartec no
puede conocer, evaluar y asesorar sobre todos los posibles peligros. Debe estar seguro de que
cualquier condicidon o procedimiento de servicio que se encuentre no ponga en peligro su
seguridad personal.

DERECHOS DE AUTOR

Ninguna parte de este manual puede ser reproducida, almacenada en un sistema de
recuperacion o transmitida, en cualquier forma o por cualquier medio, electrénico, mecanico,
fotocopiado, grabado o de otra manera, sin el permiso previo por escrito de Bartec.

AVISO LEGAL

Toda la informacion, ilustraciones y especificaciones contenidas en este manual de
instrucciones técnicas se basan en la ultima informacién disponible en el momento de su
publicacién. Se reserva el derecho de hacer cambios en cualquier momento sin obligacion de
notificar a ninguna persona u organizacién de tales revisiones o cambios. Ademas, Bartec no
serd responsable de los errores contenidos en el suministro, desempeno o uso de este material.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Lea atentamente las instrucciones de instalacion, funcionamiento y mantenimiento del manual
del usuario.

No permita que personas no cualificadas utilicen este equipo. Esto evitard lesiones a las
personas y danos al equipo.

El lugar de trabajo debe ser seco, suficientemente iluminado y bien ventilado.

No olvide que respirar monéxido de carbono (inodoro) puede ser muy peligroso e incluso mortal.

CUANDO TRABAJE EN EL VEHICULO:

Usar ropa adecuada y actuar de manera que se eviten los accidentes de trabajo.

e Antes de arrancar, compruebe que el cambio de marchas esté en punto muerto (o en
PARK (P) si la transmision es automatica) y ponga el freno de mano y compruebe que las
ruedas estén completamente bloqueadas.

e No fume ni utilice llamas desnudas cuando trabaje en un vehiculo.

e Use gafas de seguridad para proteger sus ojos de la suciedad, el polvo o las virutas de
metal.

ELIMINACION DE EQUIPOS

No elimine este equipo como residuos sélidos diversos, pero haga que se recojan por
separado.

e La reutilizacion o el correcto reciclaje de los equipos electrénicos (EEE) es importante
para proteger el medio ambiente y la salud humana.

e De acuerdo con la Directiva Europea WEEE 2012/16/UE, se dispone de puntos
especiales de eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.

e Los administradores publicos y los productores de equipo eléctrico y electrénico
participan en la facilitacion de la reutilizacién y la recuperacién de los desechos de
equipo eléctrico y electrénico mediante estas actividades de recoleccién y el uso de
arreglos de planificacién apropiados.

e La eliminacion no autorizada de desechos de aparatos eléctricos y electrénicos se

castiga por ley con las sanciones correspondientes. t % /

ELIMINACION DE PILAS

e La TECH450 contiene una bateria recargable de polimero de litio que no es accesible
para el usuario.

AADVERTENCIA
Riesgo de incendio o explosién si la bateria se reemplaza por un tipo incorrecto.
e Las baterias deben ser recicladas o desechadas adecuadamente. No tire las baterias
como parte de la eliminacion normal de residuos.
e Nottirar las pilas a un fuego abierto.

USO CORRECTO DE LA HERAMIENTA:
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¢ Noexponga la herramienta a una humedad excesiva.

¢ No utilice la herramienta cerca de fuentes de calor o de emisiones contaminantes
(estufas, hornos, etc.).

e Nodejes caer la herramienta.
No permita que la herramienta entre en contacto con agua u otros liquidos.

e No abra la herramienta ni intente realizar operaciones de mantenimiento o reparacién
en ninguna de sus partes internas.

e Se le aconseja que guarde el embalaje y que lo reutilice si la herramienta se traslada a
otro sitio.

¢ No aplique etiquetas metalicas en la parte posterior de la herramienta, ya que esto
puede causar una acumulacién de calor durante la carga y un posible incendio.

CUANDO USE LA HERRAMIENTA RECUERDE:

No someta la herramienta a interferencias magnéticas o eléctricas.

RECEPCION, MANTENIMIENTO Y GARANTIA:

Inspeccione la herramienta cuando se la entreguen. Los danos sufridos durante el envio no estdn
cubiertos por la garantia. Bartec no aceptard ninguna responsabilidad por dafos materiales o
corporales que resulten del uso inapropiado del producto, la falta de mantenimiento o las condiciones
incorrectas de almacenamiento.

Bartec ofrece formacion a los clientes que desean adquirir los conocimientos necesarios para el uso
correcto de sus productos.

Sélo el personal autorizado por Bartec puede hacer las reparaciones que sean necesarias. Esta

herramienta estd garantizada contra cualquier fallo de fabricacion durante 12 meses a partir de la

fecha de la factura (piezas y mano de obra) sélo si el producto ha sido utilizado correctamente. El

numero de serie debe permanecer legible y el comprobante de compra debe conservarse para su

presentacion cuando se solicite.

Bartec Auto ID Ltd.

Unit 9

Redbrook Business Park
Wilthorpe Road
Barnsley

S75 1JN

+44(0) 1226 209226
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ANTES DE EMPEZAR
CARGANDO

AVISO: Soélo use la fuente de alimentaciéon o el cable USB que se incluye en el juego de
herramientas de la TECH450 para cargar esta herramienta. El uso de fuentes de alimentacién
no aprobadas puede dafarla y anulara la garantia de la herramienta.

REGISTRO

LaBartec TECH450 puede ser registrada a través del software TPMS Desktop, que se encuentra
en www.tpmsdesktop.eu. Esto le permite al usuario actualizar la herramienta con el software
mas reciente a través del método que prefiera.

ACTUALIZACION

Una vez que la herramienta es registrada a través de TPMS Desktop, verifique el nivel de
software cargado al nivel disponible en linea y actualice la herramienta si es necesario. Se
recomienda actualizarla a través del TPMS Desktop.

DESCONEXION DEL PC

AVISO: Antes de desconectar la herramienta de un PC, por favor aseglrese de "quitar el
hardware de forma segura" primero, localizando el icono "Quitar el hardware de forma segura"
en la parte inferior derecha de la pantalla del PC. Esto evitard que los datos de la herramienta se
corrompan.

COMPONENTES DELKIT

El kit de la TECH450 dentro de la caja de herramientas incluye:
e Herramienta de activacion de TPMS TECH450

e CableOBD
e Cargador Qi
e Cable USB

e Maletin de herramientas

IDENTIFICACION DE LOS COMPONENTES Y
CARACTERISTICAS DELKIT

La herramienta TECH450 funciona con baterias y genera un campo magnético de baja
frecuencia para activar los sensores de los neumaticos. Recibe senales de radio UHF de los
sensores de neumaticos, tipicamente a 434MHz.

Herramien

/ tade
activacion

Maletin

Cable USB

Cable OBD \ | | 5 \

Cargador Qi
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INSCRIPCION

El registro automatico tiene lugar cuando la herramienta se enciende por primera vez. El
registro permite la notificacién de las actualizaciones de software y la posibilidad de descargar
archivos de actualizacién a la herramienta. Una vez que una cuenta ha sido hecha con TPMS
Desktop, la herramienta sera registrada en esa cuenta y las Ultimas actualizaciones disponibles
seran descargadas.

Visit + Install
Offnen + Installizren
L'ouwvrir + Installer
Aprilo + Installare
Abrilo + Instalalo

Pantalla de encendido de |a
herramienta por primera vez.

tpmsdeskiop.eu

Suppornt: support@banecautoid.com

Para registrar una herramienta, navegue hasta TPMS Desktop Bartec en tpmsdesktop.eu en su

PC.
Descargue el software de escritorio para TPMS
Bl
TPMS
Desktop

E ™ Ji il e+~ 0l 08 0@ o m ol g Ewm

Descargue el software de
escritorio para TPMS

Registrarse

Download The FREE TPMS Desktop ¥

Actualizar

Reportes

Base de datos de vehiculos

Descargue el software de TPMS Desktop, y luego instalelo usando 'setup.exe'’. Cuando el TPMS
Desktop haya sido cargado por primera vez, al usuario se le presentara lo siguiente:

Selecciona "Registrarse" para crear una nueva cuenta. Aparecera la siguiente pantalla:

l Nombre de usuario: [Sam
@

Contrasena: [oooooou.

TPMS DESKTOP B
- Login
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Es importante rellenar todos los campos de forma completa y precisa. Esta informacion ayudara
a Bartec a mantenerse en contacto con respecto a actualizaciones y otra informacion
importante sobre el TPMS. Elija un nombre de usuario (sin espacio) y una contrasena.

Si los detalles son aceptados, este mensaje aparecera:

Utilizamos cookies para asegurarnos de ofrecerle la mejor experiencia posible en nuestra web. A
Al continuar navegando por nuestra web, acepta el uso de cookies. Aceptar

HBURU=32

\ ' BARTEC (Centro de soporte de herramiel
Pr [K/{{ﬁéi o't rous  Bartec Auto ID

A Inicio Iniciar sesion Registro Mi cuenta Descargas

Registro de clientes

Gracias por registrarse en el portal de soporte en Internet. Rellene el formulario siguiente para ¢

son obligatorios, y se necesita una direccion de correo electrénico para completar el proceso.

No puede contener espacios.
‘ Confirmar contraseia: [:

Las contrasenas deben tener al menos siete caracteres. Los caracten

P, P
<

>

Registro completado. A la espera de confirmacion del co

‘ ‘e ha completado su reaistro. Consulte su correo electrénico v utilice el enlace para confirmar st

El siguiente correo electrénico deberia llegar en unos pocos minutos:

‘ Gracias por registrarse en https //tools bartecautoid.com. Por favor, guarde el enlace para futuras referencias
Su nombre de usuario es: Example

Por favor haga click en el siguiente enlace para confirmar su email y activar su cuenta:
Confirmar cuenta

Si necesita asistencia técnica escribanos por favor a support@bartecautoid com.

Saludos,

| Centro de soporte de herramientas de Bartec Auto ID
)

Al hacer clic en 'Confirmar cuenta' llevara al usuario a la pagina web vy la siguiente pagina
mostrara que el registro se realizé con éxito. Regrese al TPMS Desktop parainiciar sesion.

Confirmacion del correo electronico para el registro ///

5u direccion de correo electronico ha sido validada. Ya puede iniciar sesion para registrar herramientas.
uede hacer login en esta pagina.
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M Lesizop v 1 u X ‘

1/// AUTO 1

La primera herram entg integrada de pfofUNGIRS . B con pantalla en colo
Con integracion mejorada con TPMS Desktop -
Haga clic aqui para obtener mas detalles sobre nuestis g *ﬂ de herramientas

de Neumaticos

Auditorias Lista de vehiculos Actualizar Ajustes Pad
= @ : & l -
(. \ » s i
\
Ver e imprimir informes de Navigar nuestra base de datos A- lice su h i licacion TPMS OmpusuMMTPMS—
auditoria. extensa de vehiculos.
- | — —

Después de entrar, la pantalla principal del TPMS Deskop se muestra.

Conecta la TECH450 a la computadora. El TPMS Desktop registrard automaticamente la
herramienta y mostrara el mensaje: "herramienta registrada exitosamente". TPMS Desktop
entonces buscard cualquier actualizacién que pueda ser aplicada a la herramienta.
Alternativamente, el usuario puede navegar hasta "Actualizar".

Una vez registrado, el usuario verd la herramienta en la lista, junto con una indicaciéon de si la
herramienta estd actualizada:

3 LESIUR Vo | o

'// AUTO 1D

Gestion de la herramienta OcultaMostiar

Tipo de herramienta  Numero de serie  Version actual  Estado Expira Ultima version

Tech600 5500031620 |20 | Esta herramienta no pertenece al usuario que ha iniciado sesion| 26/08/2023 | 1.12

_ Conecte su herramienta para afiadirla al TPMS Desktop

Herramienta Conectada

Se recomienda actualizar la TECH450 y mantenerla al dia usando el TPMS Desktop.
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HERRAMIENTA DE CARGA

La TECH450 se envia con una bateria cargada. Se recomienda que la herramienta se cargue mas
de 2 horas antes de su primer uso. Para un rendimiento 6ptimo, manténgala siempre
suficientemente cargada.

La TECHA450 notificara al usuario cuando la bateria tenga poca energia, y el icono de la bateria
cambiara de color de blanco a rojo. Cuando hay una cantidad insuficiente de energia restante en
la bateria, la TECH450 guardara todos los datos del TPM y luego se apagara.

SECUENCIADE ENCENDIDO Y APAGADO

Mantenga pulsado el botén de encendido durante dos segundos para encender la
herramienta. Para apagar la herramienta, mantenga pulsado el botén de encendido O
durante tres segundos.

El apagado automatico es después de 10 minutos de inactividad. Esto se puede cambiar en el

menu de ajustes.
La unidad se enciende automaticamente cuando el cargador o el puerto USB estan en uso - el

apagado automatico no estd operativo. La herramienta no puede funcionar cuando esta
enchufada.
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MENU DE INICIO

3= Inicio 80’
Nuevo Servico Volver al Historia
servico
Kit de Opciones formacion

herramientac

Utilizado para comprobar sensores,
Nuevo servicio reaprender sensores al vehiculo, realizar
diagnosticos OBD, programar sensores y
recibir informacion TPMS.

_3-‘!*

Serviciode Se (tiliza para reanudar su ultimo trabajo.
curriculum
Se utiliza para llamar a todos los trabajos
L. Historia almacenados. El usuario puede buscar por

registro o modelo, y también puede usar esta
funcién de historial para cargar y borrar datos
de servicio.

Cajade Permite al usuario probar la fuerza de la sefal
herramientas de un llavero (Prueba RKE), y probar la fuerza
de una senal de UHF (monitor de UHF).

Ajustes Permite configurar los ajustes personales de la
herramienta: idioma, Wi-Fi/Bluetooth,
™

unidades, apagado automatico, sonido, etc.

Formacion Se utiliza para obtener consejos relacionados
conel TPMS.
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MAS INFORMACION SOBRE EL TPMS

D= Inicio Ba0%

Siusted ve este icono en la pantalla presione O para obtener mas informacién sobre el TPMS
o sobre las opciones del TPMS.

SELECCIONE UN VEHICULO

Cuando se inicia un Servicio Nuevo, al usuario se le pedird que seleccione el vehiculo que
requiere mantenimiento del TPMS. Desplacese a través de los menus para seleccionar el
fabricante, modelo y afo correctos para ver todas las funciones de servicio disponibles.

Marcas populares Modelo (1-X)

BMW Mini 1 Series 8 Series

Ford Mitsubishi 2 Series i3

Hyundai Nissan 3 Series i8

Jeep Opel 4 Series X1

Kia Porsche 4 Series Gran Coupe X2

Land Rover Renault 5 Series X3

Mazda Suzuki 6 Series X4

Mercedes-Benz Toyota 7 Series X5

Afo (2021-2006) Servicio

2020 2012 Q

2019 2011 o~ -

2018 2010 b =
Revisar

2017 2009
Sensor

2016 2008

2015 2007

2014 2006

2013 2005
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NUEVO SERVICIO

Servicio

Utiliza un proceso rapido y facil de
Comprobar sensores seguir que permite al usuario leer los
sensores, procesar los datos, leer el
estado de la bateriay las
identificaciones.

.)))

Reaprender Todos los procedimientos de
reaprendizaje estan disponibles.

Diagnéstico OBD Se utiliza para diagnosticar problemas
del vehiculo, recibir ID de sensores y
leer el VIN del vehiculo.

Crear
Copiar/clonar ID (individual)
Programar sensor Copiar/clonar ID (conjunto)
Copiar utilizando datos almacenados.
Introducir ID manualmente.
Multiprogramacion
Identificar sensor universal.

Informacion técnica Informacion detallada de los sensores y
kits de servicio.

Datos del vehiculo Permite al usuario revisar los datos de
servicio capturados con la TECH450.

Do 4
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1/6 REVISAR LOS SENSORES

Use estafuncién para probar los sensores instalados antes de continuar con los pasos siguientes.

Para revisar el estado de los sensores del TPMS en el vehiculo, seleccione Revisar Sensores en
la Pantalla de Servicio. Deberia aparecer una pantalla similar a la siguiente:

|
N 3= 1 Series 20 fs0z

Pulsa Intro para detectar el sensor
Pulsa Menu para ver mas opciones

Utilice las teclas de flecha para seleccionar el sensor que necesita ser leido.

SENSORES ACTIVADOS POR LF

Para probar un sensor, la herramienta debe colocarse al lado del vastago de la valvula y la tecla
"_’ '"Test' debe ser presionada.

POSICIONAMIENTO DE LA HERRAMIENTA

No toque el borde de metal. La herramienta debe apuntar a través de la goma al sensor.

(Nota: con los sensores Ford Banded la herramienta debe ser sostenida 180°/opuesta desde la
posicion del tallo)

SENSORES NO ACTIVADOS POR LF (ALGUNAS PIEZAS
ANTIGUAS DE BERU Y PACIFIC)

Si la herramienta requiere un desinflado rapido de los neumaticos (del orden de 10psi 0 0,5bar),
entonces desinflar el neumatico y colocar la herramienta junto a la potencia mientras se pulsa la
tecla de prueba.

Durante la prueba, la pantalla confirma el tipo de sensor que se estad probando y muestra una
barra de progreso.

Las diferentes marcas de sensores responden a diferentes velocidades/intervalos de tiempo.
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POSIBLES ESCENARIOS DE LECTURA

Tenga en cuenta que, si se ha sustituido un sensor defectuoso, serd necesario seguir algin
método de procedimiento de reaprendizaje, como se explica mas adelante en este manual.

Lectura exitosa del sensor
El sensor se activé con éxitoy
decodificado. Muestra la presion (en Bar o PSI) en
ubicacion de la rueda.

Fallo en lalectura del sensor
No hay activacién o decodificacién de los sensores.
Puede ser que el sensor esté mal colocado o que no
funcione. La herramienta le pedira que intente leer el
sensor 3 veces.

Identificacion duplicada
Se haleido un sensor con una identificacién duplicada.
La herramienta dirigira para releer esos sensores.

Tipo de sensor incorrecto
Se ha activado y descodificado un sensor, pero no
coincide con el protocolo de la Marca Modelo Afo
para el que se configurd la herramienta.

Sin presion

Bateria baja del sensor
La bateria interna del sensor ha caido por debajo
de uncierto umbral de tension.
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2/6 SENSORES PROGRAMABLES

El "Programar sensor" en el menu de servicio permite la funcién de programar sensores de
repuesto como el HUF IntelliSens, Alcar Sensors o el Schrader EZ-sensor. Incluso cuando ya
estan montados en una rueda o programados en otro vehiculo.

El usuario puede elegir entre una seleccion de sensores que coinciden con el MMY

preseleccionado.

$=

o
°

Sensores

Programables

Servicio Ra0% 1= Sensores universales f80%
ALCAR

=
=

S 3 = Seleccionar Tipo de Sensor #80%

ALCAR Sensor

3= Seleccionar opcion

Crear ID

Copiar sensor individual

Copiar conjunto de sensores
Copiar usando datos almacenados
Introduzca ID manualmente
Multiprogramacion

Identificar sensor universal

Copiar el juego de
sensores

Se usa para copiar/clonar un juego de neumaticos de invierno con las mismas
identificaciones que el juego de neumaticos de verano. Requiere la lectura
del sensor viejo para programar el mismo ID en el sensor de reemplazo para
evitar el proceso de reaprendizaje.

Crear D

Se utiliza para crear un Gnico sensor con una nueva identificacion. Puede ser
repetido tantas veces como se solicite. La identificacion debe ser
reaprendida en la ECU del vehiculo. Las siguientes paginas describiran este
procedimiento.

Copiar/Clonar ID

Se usa para copiar/clonar una sola identificacion. Puede repetirse tantas
veces como se solicite. Requiere la lectura del sensor antiguo para
programar el mismo ID en el sensor de reemplazo para evitar el proceso de
reaprendizaje.

Ingresar la
identificacion
manualmente

Se utiliza para crear un sensor con un nuevo ID que se puede teclear
manualmente. Esta opcién sélo aparece para algunos sensores. Si no es
posible copiar el ID, Enterduzca el mismo ID manualmente, que se escribe
en el cuerpo del sensor.

Copiar Usando
los datos
almacenados

Le da la opcion de usar identificaciones almacenadas ya sea leidas por los
sensores del TPMS o por el OBD del vehiculo.

La lista de cobertura actual se puede consultar en www.bartecautoid.com

El usuario tiene la opcién de crear o copiar la identificacion.
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Aviso: Los sensores deben ser leidos antes de copiar.

Los sensores que pueden ser programados por la herramienta pueden tener procedimientos y
tiempos ligeramente diferentes.

Posicidn del sensor recomendada para la programacion:

Servicio % S 3 = Seleccione tipo de Reapren. f8o0%

Reaprendizaje: Asistido OBD

‘A\ Reprogramacion: Informacion
@

Re ar Sens Reaprendizaje

Para saber qué tipo de reaprendizaje esta disponible para un vehiculo, sélo tiene que encender
la herramienta y seleccionar Reaprender. O consulte la lista de cobertura actual en
www.bartecautoid.com > Descargas.

RELEVAMIENTOS ESTACIONARIOS:

Las Rearmes Estacionarios usan el sistema de TPMS a bordo del vehiculo para escuchar las
transmisiones de los sensores mientras el vehiculo esta en la "Modalidad de Aprendizaje".

Una vez que el vehiculo esté en modo de aprendizaje, use la herramienta para activar los
sensores. El vehiculo escuchard las identificaciones de los sensores y se las aprendera al
vehiculo.

REAPRENDIZAJE ACTIVO (DRIVE)

Algunos vehiculos pueden ser reajustados por la conduccion. Consulte los procedimientos de
reaprendizaje en pantalla para obtener detalles sobre la distancia y la duracién de la conduccion.
Puede llevar hasta 20 minutos volver a aprender las identificaciones de los sensores.

OBD REAPRENDE:

La conexion OBD permite a la TECH450 programar directamente el médulo electrénico del
vehiculo con las identificaciones de los sensores.

Obsérvese que no todos los vehiculos soportan los modos de comunicacion de los vehiculos.

Se puede conectar el OBD cuando todos los sensores se leen con éxito y aparece el mensaje
"Todos los sensores listos".

Por favor, utilice el menu "Informacién Técnica" y seleccione "Ver Informacién del Vehiculo"
paraencontrar la ubicacién del OBD.
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REAPRENDER LA INFORMACION:

Esto contiene informacién adicional sobre el reaprendizaje para el vehiculo seleccionado, que
puede ayudarle si tiene algin problema. Un ejemplo seria para algunos vehiculos Toyota y Lexus
que utilizan un juego de neumaticos de verano y de invierno.

Después de seleccionar un método de reaprendizaje, siga las instrucciones de la herramienta
para reaprender los sensores.

1 Series 20

Neumatico
seleccionado.
Ordende
procesamiento:
Frente izquierdo,
frente derecho

Pulsa Intro para detectar el sensor
Pulsa Menu para ver mas opciones

Ademas de la presién y la temperatura, también mostramos el "modo" del sensor. En algunos
casos el modo no puede cambiarse y no es importante, pero en otros casos serd necesario
cambiarlo para que el reaprendizaje funcione.

Por ejemplo, si los sensores de un vehiculo muestran "Estacionado” o "Conduccién" ya estan en
el modo correcto. De lo contrario, utilice el comando "Cambio de modo" en el menu de acceso
rapido. Si los sensores se muestran como modo de Nave, Apagado o Prueba, péngalos en modo
Estacionado, usando el comando "Cambio de modo" en el Menu de Acceso Rapido.

Pulse IR para acceder al menu de acceso rapido y ver las opciones disponibles para el vehiculo

guerequiere unreaprendizaje. Las opciones que no se requieren en un vehiculo no se mostraran.

Fiesta 20

Adaptacion OBD

Caja de herramientas
Vista de datos
Informacion Técnica

Feb/09/2020 07:25

Pulsa Intro para detectar el sensor
Pulsa Menu para ver mas opciones

Asesoramiento de servicio especial para los modelos de Toyota:
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Toyota ECU Siencualquier momento el botén de Reajuste del TPMS del vehiculo es presionado

Reiniciar conlos nuevos ID de los sensores instalados, el reaprendizaje del OBD de la Unidad
de Control Electrénico (ECU) no funcionard hasta que el Reajuste del ECU de
Toyota sea seleccionado (con la herramienta conectada al OBD). El botéon de
Reseteo del TPMS sélo debe ser utilizado para ajustar la presion de los neumaticos
nuevos y en algunos vehiculos para cambiar entre los ID de invierno y de verano.

Servicio especial de asesoramiento para los modelos Kia y Hyundai:

Reiniciarel  Enalgunos vehiculos Kiay Hyundai con los nuevos sensores de linea baja TRW YD,
sensor YD esto permite poner los sensores en el modo correcto (Hibernar o Descansar) para
que funcionen con el vehiculo.

Estos consejos especificos del Servicio sélo apareceran si son aplicables a la combinacion
preseleccionada de Marca, Modelo y Ano.

4/6 DIAGNOSTICOS OBD

Diagnostico  Estaopcionsélo estardenla
Servicio OBD lista de vehiculos para los que
Bartec tiene cobertura de
OBBD. Lee lainformacién del
vehiculo como el VIN, DTCs

Reaprendizaje OBD (Cddigos de Diagnéstico de
e Problemas) y los IDs de los
sensores.

5/6 INFORMACION TECNICA

Servicio R80%

Informacion Da informacion

técnica detallada sobre piezas
de repuesto, kits de
servicio, sensores,

vehiculos y consejos de
servicio.

Informacion

Tecnica

> Informacion Técnica = Informacion de sensor  @80%
Mostrar informacion de sensor Mostrar piezas de recambio
Mostrar informacion del vehiculo Mostrar kits de servicio
Mostrar consejos de servicio Ver caracteristicas del sensor

Los sensores no tienen que ser leidos para acceder a la siguiente informacion.
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Ver piezas de repuesto Se utiliza para mostrar todos los nimeros de parte de los
sensores de reemplazo que se pueden ajustar al MMY
preseleccionado.

Ver kits de servicio. Se utiliza para mostrar todos los nimeros de pieza del Kit de
Servicio de Reemplazo que se pueden ajustar al MMY
preseleccionado.

Ver caracteristicas del Se utiliza para mostrar la informacién técnica del sensor que
sensor debe ser instalado, por ejemplo, los ajustes de par de torsién de
la tuerca.
3I= Informacion Técnica R80% y:
, - Ver Esta opcion

Meostrar informacion de sensor . ., .

Mostrar informacién del vehiculo informacion proporciona

Mostrar consejos de servicio del vehiculo informacién sobre el

método de

reaprendizaje, la
ubicacion del puerto
OBD Yy si hay
disponibles sensores
programables para el
MMY preseleccionado.

- = Informacion Técnica ..
Mostrar informacién de sensor Ver !ESta opcion provee
Mostrar informacion del vehiculo consejos de mforrpauon acer@ del
Mostrar consejos de servicio . . S|gn|f|cado espeC|f|c0
servicio

delaluz del TPMS, asi
como de las fallas
mecanicas comunes
parael MMY
preseleccionado.

6/6 REVISAR LOS DATOS DEL VEHICULO

Los sensores y el OBD deben haber sido leidos para que los datos sean mostrados.

Servicio

N
S =

Datos de
vehiculo

El menu da acceso directo a pantallas especificas que muestran los datos del vehiculo. Esta
opcidn es Util si el usuario desea echar un segundo vistazo a los datos del sensor, los datos OBD.
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AJUSTES

Ajustes

Conexiones

General

Sonido y vibracion

TPMS

Energia

Informacion de la herramienta
Actualizar herramienta

Unlock coverage

Ir a los ajustes de fabrica

Conexiones Conéctese a un TPMS Desktop y WiFi.

General Comprobar y actualizar la horay la fecha de la herramienta, y
cambiar el idioma que se muestra.

Sonido y vibracién Activar o desactivar los sonidos o vibraciones de la herramienta.

TPMS Cambiar las unidades desplegadas cuando se lee un sensor de
TPMS, para Presiéon, Temperaturay el ID del TPMS.

Energia Cambiar el tiempo antes de que la herramienta se apague
automaticamente

Informaciénde la Mostrar la informacién de la herramienta, incluyendo la version del
herramienta software, el nUmero de serie, etc.

Herramientade Actualizar la herramienta con el software mas reciente (requiere
actualizacion gue la herramienta esté registrada; véase la pagina 14).

Desbloquear cobertura Permite al usuario Enterducir un cédigo para desbloquear la
cobertura de su herramienta.

Restaurar el valor Restaure los ajustes de la herramienta a la configuracién de fabrica.
predeterminado

CONECTARSE AUNA RED WI-FI

Utilice las teclas de flecha direccionales para navegar por el teclado. Entrar selecciona la opcion
resaltada. La tecla de retorno vuelve a la pantalla anterior. Para confirmar la entrada de la
contrasefa y conectarse, navegue hasta la flecha de retorno en pantalla y presione enter.

Cuando esta conectado, es posible buscar actualizaciones.
Para continuar, seleccione 'Si' y presione enter. Seleccione 'No' y presione Intro para regresar a

la pantalla Conexiones.

Al seleccionar WiFi nuevamente, se muestrainformacién sobre lared a la que esta conectadala
herramientay permite al usuario 'Olvidar' una red para conectarse a otra diferente.
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TPMS DE ESCRITORIO

El TPMS Desktop proporciona una tecnologia revolucionaria para ayudar

manejar las herramientas para TPMS de Bartec en una PC. TPMS Desktop esta disefiado para
trabajar con las siguientes herramientas Bartec; TECH400, TECH450, TECH500, TECH600,
TECH300y la TAP100/200.

iVaya awww.tpmsdesktop.eu para descargar su copia GRATUITA ahora!

1//ABUATR T S
N

1
« 'yl
Auditorias Lista de vehiculos Actualizar Ajustes
2 o >
=) &gg A
e 3 \ \¢ ]
Ver e imprimir informes de Navigar nuestra base de datos Actualice su i Configurar la aplicacion TPMS Ocupar su herramienta TPMS-
Informes Informes completos de trabajo registrados y almacenados cuando se
necesitan.
Actualizacién Recuperar automaticamente los archivos de actualizacion de la cuenta

registrada actual.
Lista de vehiculos Buscar informacion sobre el TPMS de un vehiculo de manera rapida 'y

facil.
Ajustes Configurar los ajustes para la configuraciéon de Bluetooth y WiFi
Pantalla Software disponible para mostrar los detalles del vehiculo, la presién

de los neumaticos y las lecturas de profundidad de la banda de
rodamiento en un televisor o monitor para los garajes de las tiendas de
neumaticos o las salas de espera.

REPOTS

Buscar, ver e imprimir informes de trabajo. jEste registro preformateado y detallado contiene la
informacion necesaria del trabajo para los usuarios y clientes! Para clasificar o filtrar los
informes por fecha, marca, modelo y afio. O para imprimir un informe y adjuntarlo a la factura
como prueba del trabajo realizado. Los informes se pueden utilizar para crear recibos de clientes
y limitar la responsabilidad.

ACTUALIZACION

Registre y actualice la Herramienta Bartec con el Gltimo software. Esta caracteristica ayuda a
mantener el control de todas las herramientas en uso y las actualiza con el software mas
actualizado disponible. Simplemente conecte la herramienta a una PC que tenga instalado el
TPMS Desktop y haga clic en Actualizar. Este es el método preferido para actualizar la
TECHA450.

LISTA DE VEHICULOS

Navegue por la extensa base de datos de vehiculos y sensores. Busque por marca, modelo y aino
para encontrar rapidamente los datos necesarios: Ubicacion del OBD, reaprendizaje del TPMS,
informacion de los sensores - todo esta ahi con el TPMS Desktop. Ademas, la base de datos se
actualiza regularmente.
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AJUSTES DEL SISTEMA

Configure la Aplicacion TPMS Desktop para satisfacer las necesidades de la tienda de
neumaticos. Quieres conectarte con Bluetooth. La conectividad estd a sélo unos cuantos clics de
distancia con el TPMS Desktop.

PANTALLA

La funcionalidad de la pantalla de visualizacién del garaje/tienda de neumaticos permite al
técnico mostrar al cliente las lecturas de su vehiculo en un televisor o monitor en el garaje o en
la sala de espera. Le da al cliente mas confianza y vende mas neumaticos.

usando la tecnologia Bluetooth. Mientras que esto funcionara

facilmente con la mayoria de las computadoras, algunas tienen
software que puede ser dificil de configurar. En estas raras circunstancias, o si la computadora
no soporta Bluetooth, se usard un adaptador de Bluetooth. Informacién adicional sobre cémo
instalar un adaptador puede ser encontrada en el sitio web de soporte de Bartec:
tools.bartecautoid.com

» La TECH450 se conectard de manera inaldmbrica al TPMS Desktop
€ Bluetooth

BLUETOOTH AJUSTES

Para poder usar la TECH450 con Bluetooth, primero hay que configurar la herramienta. Vaya a
Configuracién > Conexiones > " TPMS Desktop: Agregar dispositivo" La Herramienta entonces
intentara conectarse con el TPMS Desktop enla PC.

Si hay problemas para usar el Bluetooth incorporado, el usuario puede usar un dongle USB.
Seleccione Dispositivos e impresoras en el Panel de control.

9 Configuracion de Bluetooth X
Opciones  Puertos COM  Hardware
B ——— - Detection
#4 » Panel de contral » Hardware y somda » Dispositivos & imor)
Permitir que los dispositivos Bluetooth encuentren este
- | i
Agregar un dispositivo Agregar una impresora Quitar dispositive [ eauipo
4 DlSpOSItNOS equipo.
—

[ D Configuracion de Bluetooth

Notificaciones
Crear acceso decto
[[] Alertarme cuando un nuevo dispositivo Bluetooth desee

. g i & Quitar dispositive conectarse
Solucionar problemas

l & Los dispositivos Bluetooth veran el nombre de este
|
:
|
| Mostrar el icono de Bluetooth en el drea de notificacion

BAR-OF-FORSUP | BCM20T02A —
1 Prop

Haz clic con el botén derecho del
ratén en el icono del dongle
Bluetooth y haz clic en
Configuracion de Bluetooth. Carcelar | Aplear
Marca las casillas como se ve en la
pestafia de Opciones arriba.
Presiona OK cuando termines.
Inicie la aplicacion TPMS Desktop
y vaya a Configuracion. Abra la
seccion de Bluetooth: el
PC/Laptop debe ser conectable y
descubrible para la TECH450.

lestaurar valores predeterminado

Nombre PC/portati:  LAPTOP-FPM1G3ER
Direccion PC/portatil:  (34:41:5D:CE:13:3B)
Controlador Bluetooth: baMicrosoft
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ACTUALIZACION DE LA HERRAMIENTA
MEDIANTE CABLE USB

La herramienta es compatible con PCs con sistema operativo Windows.

Paso 1.
Enciendala TECH450y conéctelaaunaPC. La herramienta mostrara unicono USB, paraindicar
que esta lista para recibir archivos de actualizacion.

Paso 2:
Navegue hasta el TPMS Desktop e inicie sesién. Si el Usuario no tiene TPMS Desktop o no ha
registrado la TECH450, por favor dirijase a las paginas de Registro en este documento.

Paso 3:

El TPMS Desktop buscara la dltima actualizacién disponible para la TECH450. Si hay una
actualizacion disponible, una notificacidn serd mostrada. Seleccione "OK" para confirmar que la
actualizacion puede ser aplicada a la herramienta.

Paso 4.

El TPMS Desktop descargara los archivos de actualizacién a la TECH450. Cuando los archivos
hayan sido descargados exitosamente, la TECH450 los instalara. No desenchufe la herramienta
antes de que la actualizacion haya sido completada.

IMPORTANTE: Por favor, asegurese de que "expulse el hardware de forma segura" de la PC
antes de desenchufar la TECH450. Esto es para prevenir que los datos de la herramienta se
corrompan.

Paso 5:

La herramienta esta ahora actualizada y lista para funcionar. El usuario puede confirmar que la
herramienta esta actualizada a través de TPMS Desktop. La version del software también puede
ser revisada en la pantalla de Informacion de la Herramienta.

Consejos para la resolucion de problemas:
¢ SiWindows no reconoce la herramienta, compruebe que el cable USB esté conectado, que

la herramienta esté en modo de actualizacién y que no haya archivos de actualizaciéon
innecesarios en su PC.

¢ Silaherramienta se corrompe después de haber sido desconectada del PC sin expulsarla de
forma segura, el usuario puede realizar una comprobacion para intentar solucionar el
problema. Para ello, haga clic con el botén derecho del ratén en la unidad que desea
escanear y navegue hasta "Propiedades". Seleccione "Herramientas" de las opciones
disponibles, y luego seleccione "Comprobar", para permitir que el PC comience a
comprobar el dispositivo.

ACTUALIZAR SUHERRAMIENTA VIA WI-FI

Una vez que la herramienta esté configurada para conectarse a una red WiFi, estara lista para
actualizarse a través de WiFi. En el menu Configuracion, vaya a 'Herramienta de actualizacién'
y presione enter. El TECH450 buscard actualizaciones.
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APENDICE

APENDICE A: NUMERO DE IDENTIFICACION DEL VEHICULO
(VIN)

Cuando se usa la herramienta TECH450, es importante que el usuario verifique el afio del
modelo para ayudar a asegurar la busqueda de ese sensor apropiado y el uso de los COMs
apropiados del vehiculo cuando sea necesario.

Usando el VIN del vehiculo y localizando el décimo digito de la izquierda, el usuario puede en la
mayoria de los casos determinar con precision el aio del modelo del vehiculo. Tome ese digito y
haga referencia a la tabla de esta hoja. Este sera el Ailo Modelo que debe ser seleccionado enla
herramienta.

. 3=2003
3M169854)

107 cifra del Ano 107 cifra del Ano

numero de numero de

bastidor bastidor

W 1998 C 2012
X 1999 D 2013
Y 2000 E 2014
1 2001 F 2015
2 2002 G 2016
3 2003 H 2017
4 2004 J 2018
5 2005 K 2019
6 2006 L 2020
7 2007 M 2021
8 2008 N 2022
9 2009 P 2023
A 2010 R 2024
B 2011 S 2025

APENDICE B: EXAMEN DEL SISTEMA TPMS

Cuando se enciende el motor para que funcione, el indicador del TPMS debe
encenderse y apagarse. Esto indicaria que el sistema no tiene ninguna falla.

Luz sélida: Problema de presion Revise la presion de los neumaticos y ajustela a la
cartelera. NOTA: Algunos vehiculos estan equipados
con sensores en el repuesto. Ademas, en algunos
vehiculos, el exceso de presién puede encender la luz.

Luz intermitente: Problema del Los problemas del sistema pueden ir desde un sensor

sistema defectuoso hasta sensores en el vehiculo que no han
sido aprendidos a ese vehiculo.
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APENDICE C: MODOS Y CAMBIO DE MODO

Los sensores pueden tener muchos "modos" diferentes cuando han sido leidos, como Aprender,
Herramienta LF, YD Dormir, YD Descanso, Hi Norm Dly. Algunos de ellos se llaman modo de
descanso para preservar la vida de la bateria.

La mayoria de estos modos no son importantes porque el sensor ya se suministrara en el modo
correcto de uso. Pero para algunos sensores fabricados por Continental es importante que el
modo se muestre como "Estacionado”, ya que de lo contrario no funcionara en el vehiculo.

La herramienta TECH450 tiene la capacidad de realizar el cambio de modo necesario. Si un
sensor se muestra como "Barco", "Prueba" o "Apagado" y el juego de herramientas de
reaprendizaje provee la opcién "Poner el sensor en modo de estacionamiento", por favor use
esta opcion para cambiar el modo del sensor al correcto:

e Vea"Reaprender"y selecciona el vehiculo (MMY).

e Pulse Enter cuando aparezca el procedimiento de reaprendizaje.

e Seleccione la llave inglesa en la esquina superior izquierda con los botones
Arriba/Abajo. Presione Enter.
Seleccione "Ajustar el sensor al modo de estacionamiento", pulse Enter.
Ve al volante, mantén la herramienta cerca del sensor y presiona "Test".
Repita para cada rueda.

e Inicie el procedimiento de reaprendizaje.
Ademads, algunos sensores se suministran en un modo en el que no pueden ser leidos por la
herramienta a menos que estén presurizados en una rueda. Algunos ejemplos serian sensores
de repuesto comprados en un concesionario de Ford, y algunos sensores de Mitsubishi
Continental.

APENDICE D: SOLUCION DE PROBLEMAS DE
COMUNICACIONES

Si se produce un problema o un error durante el proceso de COMMS, siga los siguientes pasos
antes de llamar al servicio de atencién al cliente.

Comprobar el encendido del vehiculo

La ignicién del vehiculo debe estar en la posicién RUN para que el proceso de COMMS del
vehiculo se complete.

Comprobar la conexién del cable a la herramienta

Asegurate de que el cable esté conectado al DB15 y que los tornillos de los pulgares estén
apretados con los dedos.

Comprobar la conexién del cable en el vehiculo

Asegurese de que la conexién del cable OBD sea buena.

Verificar la marca, el modeloy el afio

Los comunicadores pueden cambiar de modelo a modelo y de afo a afo. Verifica que la
herramienta esta configurada para el MMY adecuado.

Verificar el nivel de potencia de la herramienta

Si la herramienta tiene una carga de bateria baja, esto puede afectar el proceso de COMMS.
Cargue la herramienta e inténtelo de nuevo.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Suministro de energia Bateriarecargable de polimerodelitio, no utilizable por
el usuario

Consumo maximo de 1.5W Schrader TPM, 0.5W todos los demas

energia

Pantalla LCD 16-bit color, grafico, resolucién 320x240

Teclado 7 teclas, resistentes al polvo, al aguay alagrasa

Entrada/salida USB estilo Micro-USB usado para conectarse a la PC

para la actualizacién del firmware y la descarga de
archivos de auditoria.
Conexion con el vehiculo Utiliza cable OBD para conectarse al vehiculo

Ambiente de trabajo Temperatura 0°C - 40°C, Humedad: 20-55%
Entornode Temperatura—10°C - 50°C, Humedad: 20-60%
almacenamiento

Dimensiones 187mmx 107mm x 47mm

Peso (incluyendo las 490g

baterias)

Bandas de radiofrecuencia en las que funciona este equipo:
2,4 GHz - 32 mW de potencia maxima de salida
315-433MHz - solo recibir

125KHz - 15uT @ 8cm de campo magnético maximo

Declaracion de conformidad de la UE simplificada

Bartec Auto ID Ltd declara por la presente que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones de la Directiva 2014/53 / UE (RED).

El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en:
https://www.bartecautoid.com/pdf/declaration-of-ce-conformity-tech600450-2021-
spanish-signed.pdf

Declaracion de conformidad simplificada del Reino Unido

Bartec Auto ID Ltd declara por la presente que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones del Reglamento de equipos de radio de 2017.

El texto completo de la Declaracion de conformidad del Reino Unido esta disponible en:
https://www.bartecautoid.com/pdf/declaration-of-uk-conformity-tech600450-spanish.pdf

Bartec Auto ID Ltd
T +44 (0)1226 209226 E sales@bartecautoid.com Redbrook Business Park, Wilthorpe Road

W www.bartecautoid.com E support@bartecautoid.com Barnsley, South Yorkshire S75 1JN
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